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Advarsel Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Brug harevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage hgretab.

&

Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov.
Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud
fra maskinen, kan forarsage synstab.
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A vigtigt!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsideszaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Falges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fare til elektrisk
sted, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2/3)
Slibeskive

Handtag

Hastighedsregulator
Driftskontakt

Tilslutning for stevboksen
Stevopfangningsboks
Hjeelpegreb

Klemmeskrue

Laseknap

O©CoOoONOOUGA~WN =

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores service-
center eller naermeste kompetente byggemarked
med forevisning af gyldig kebskvittering. Veer

her opmaerksom pé garantioversigten, der er
indeholdt i garantibestemmelserne bagest i vej-
ledningen.
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Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udigb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Maskinen er beregnet til slibning af trae, metal,
kunststof og lignende materialer med anvendelse
af tilsvarende slibepapir. Maskinen er ikke egnet
til vadslibning.

Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der méatte opsta som felge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmeessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

SpaEending .....cooceveieeeniieeeeeenn 230 volt ~ 50 Hz
Tilfart effekt........ccoovreiie 400 watt
Slibeflade.... @125 mm
Starrelse pa slibepapir .........cccceeeeeenee. @125 mm
Omdrejningstal, ubelastet....... 6.000-12.000 min

Svingningstal ..........ccceeveee 12.000-24.000 min‘!
SviNgKreds.......ccooieeiiieiiee e 2,5mm
Kapslingsklasse: .........cccecvevericneneencneenens /8l
VaGE: i 2,1 kg

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 62841.

Lydtryksniveau L, .....ococevimciciniiens 83,3 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, ....cccoevrririniinennnns 94,3 dB(A)

Usikkerhed K,

Brug hgrevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Handtag
Svingningsemissionstal a, = 5,167 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stajemissionsveerdier er blevet malt iht.
en standardiseret analyseproces og kan anven-
des til at sammenligne el-veerktgj indbyrdes.

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stejemissionsveerdier kan ogsa bruges
til at gennemfore en forelgbig vurdering af belast-
ningen.

Advarsel:

Svingnings- og stgjemissionerne kan afvige fra de
angivede veerdier, ndr el-veerktgjet bruges, dette
afhzenger af den made, el-vaerktejet bruges pa,
og iseer af, hvilke typen emne der bearbejdes.
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Stoejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og rengar maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beer handsker.

Tilbageveerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktgjet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke beeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktgjet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden produktet sluttes til stramforsyningsnettet,
skal det kontrolleres, at angivelserne pa meerke-
pladen svarer til stramforsyningsnettets data.
Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa produktet.

5.1 Montering af hjeelpegreb (fig. 2)

Anbring hjeelpegrebet (7) pa apparatet som vist i
fig. 2, skub laseskruen gennem boringen og fast-
ger den pa den anden side med klemmeskruen
(8).

5.2 Montering af stovopfangningsboks (fig. 3)
Stevopfangningsboksen (6) skubbes fast pa tils-
lutningen til stevopfangningsboksen (5).

Skub stevopfangningsboksen (6) fast pa appara-
tet, til der hares et tydeligt klik. Stovopfangnings-
boksen (6) tages af ved at trykke pa laseknappen
(9) og treekke stevopfangningsboksen bagud.

Stevudsugning sker direkte gennem slibepapiret
og slibeskiven ned i stevopfangningsboksen.
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Pas pa!
Brug af stevopfangningsboksen er pabudt af
helbredsgrunde!

5.3 Fastgorelse af slibepapir (fig. 6)

Nemt udskiftning med velcrolukning. Serg for, at
udsugningshullerne pa slibepapiret og slibeskiven
passer sammen.

6. Betjening

6.1 Teend/Sluk (fig. 4)
Teende:
Skub driftskontakten (4) frem.

Slukke:
Skub driftskontakten (4) tilbage i udgangsstilling.

6.2 Hastighedsregulator (fig. 5/pos. 3)
Forvalg af omdrejningstal kan foretages ved at
dreje pa fingerskruen (3).

Plus-retning:
Minus-retning:

Hgjere omdrejningstal
Lavere omdrejningstal

6.3 Arbejde med excentersliberen
Seet slibeskiven pa arbejdsemnet med hele
fladen.
Teend for sliberen, og ker hen over arbejd-
semnet i cirklende eller tveer- og langsgaende
bevaegelser, mens du udgver et moderat tryk.
Til grovslibning benyttes en stor, til finslibning
en mindre kornsterrelse. Prov dig evt. frem,
og se, hvilken kornsterrelse der egner sig
bedst.

Vigtigt!
Stav, der opstar under arbejdet med veerktoijet,
kan veere sundhedsskadeligt:
Beer altid beskyttelsesbriller og stavmaske
under slibearbejdet.
Alle personer, der arbejder med rystepudse-
ren eller betreeder arbejdspladsen, skal beere
stovmaske.
Indtag af mad og drikke eller rygning er ikke
tilladt pa arbejdspladsen.
Blyholdige farver ma ikke bearbejdes!
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7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen renggres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa3,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktgj, @ger det risikoen for elektrisk stad.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af
kontaktkul skal foretages af en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele bedes fglgende
oplyst:

Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identnummer

Nummeret pa den enskede reservedel
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com
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DK/N

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

I medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljsmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
— sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som falger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Kontroller fer bortskaffelsen, at akkuer og lyskilder (f.eks. gladepaere) er taget ud af produktet.
Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er

kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer

DK/N

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kgb af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom p4, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori

Eksempel

Sliddele*

Kontaktkul, slibetunge

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Slibepapir

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spgrgsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?

® Har du bemeaerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom far defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.

Anl_TE_RS_40_E_SPKa.indb 11

21.03.2022 07:58:17



Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfert pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeessig, handveerksmeessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmeaessige,
handveerksmaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien deekker ikke fglgende:

- Skader pa produktet som falge af tilsideseettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som felge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som falge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du egnsker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
kabet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.
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Varning - L4s igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Bar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

&

Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovadligt
damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Anvand skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar eller att
splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-13-
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A Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste sérskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna &sidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Varning!

L&as igenom alla sékerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstédende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk for elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sidkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2/3)
Slipplatta

Handtag

Varvtalsreglage

Strémbrytare

Anslutning for dammbehallare
Dammbehéallare

Stdédhandtag

Klamskruv

Sparrknapp

O©CoOoONOOUGA~WN =

2.2 Leveransomfattning
Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
byggmarknaden dar du képte produkten inom
fem dagar efter att du kopte artikeln. Téank pa att
du maste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven
garantitabellen i garantibestdmmelserna i slutet
av bruksanvisningen.

Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-

dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-

Anl_TE_RS_40_E_SPK3.indb 14

nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produkten och forpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
sviéljer delar och kvévs!

Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Maskinen ar avsedd for slipning av tra, metall,
plast och liknande material under férutsattning att
du anvander lampligt slippapper. Maskinen ar inte
lAmpad fér vatslipning.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga.
Foér materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &Andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

SPANNING ..t 230V ~50Hz
Effektforbrukning .........cccooeevviniiniieeee 400W
SHPYLA oo @125 mm
Slippapprets storlek ... ..@125 mm
Tomgangsvarvtal .............c...... 6 000-12 000 min™

Svéangningar ...12.000-24 000 min*

SvangniNgSKrets .......cccccvveeeenenieenenens 2,5mm
SKyddsklass .........cccoviriiiiiiieniiee /8l
VK e 2,1kg
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Buller och vibration
Buller- och vibrationsvéarden har bestamts enligt
EN 62841.

Ljudtrycksniva L, .c.ocoovcvneeciincinins 83,3 dB(A)
Osakerhet K , ..o 3dB
LjUdeffektniVa Ly, «veeeeeeeeeeeerereeeeeernnnas 94,3 dB(A)

Osékerhet K,

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsummai tre riktnin-
gar) har bestéamts enligt EN 62841.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 5,167 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden har matts upp enligt en standardiserad
provningsmetod och kan anvandas om man vill
jamfora olika elverktyg.

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden kan aven anvandas till en preliminéar be-
démning av belastningen.

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbetas,
kan de vibrationsemissions- och bullervarden
som uppstar under den faktiska anvandningen av
elverktyget avvika fran angivna varden.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lé&mna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.
Béar handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.
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3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen méaste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med nétets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Montera stédhandtaget (bild 2)

Satt stodhandtaget (7) pa maskinen enligt
beskrivningen i bild 2, satt in vagnsskruven i halet
och fast den pa andra sidan med klamskruven

®).

5.2 Montera dammbehallaren (bild 3)

Skjut fast dammbehallaren (6) pa anslutningen
(5) som ar avsedd féor dammbehallaren. Skjut
dammbehallaren sa pass langt pa maskinen tills
ett tydligt klickande ljud hérs. Om dammbehalla-
ren (6) ska tas av, tryck in sparrknappen (9) och
dra av dammbehallaren bakat.

Dammet sugs upp direkt genom slippappret och
slipplattan och leds vidare till dammbehallaren.

Varning!
Av hélsoskyddsskal maste dammbehallaren
tvunget anvéandas!

5.3 Fasta slippapper (bild 6)

Latt att byta ut tack vare kardborrefaste. Se till att
utsugningshalen i slippappret stammer éverens
med halen i slipplattan.

6. Anvanda

6.1 Strombrytare (bild 4)

Sla pa:

Skjut strombrytaren (4) framat.

Sla ifran:

Skjut tillbaka strdmbrytaren (4) till utgangslaget.
6.2 Varvtalsreglage (bild 5/pos. 3)

Vrid runt installningshjulet (3) for att stélla in varv-
talet i férvag.
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Plus-riktning:
Minus-riktning:

hégre varvtal
lagre varvtal

6.3 Anvanda excenterslipen
Sétt slipplattan med hela dess yta mot materi-
alet som ska bearbetas.
Koppla in maskinen och kér med slipen pa
materialet i cirkulara eller langs-/tvargaende
rérelser.
For grovslipning rekommenderar vi grovkor-
nigt och for finslipning finkornigt papper. Gor
ett par provslipningar for att ta reda pa den
bésta kornstorleken.

Obs!
Damm som uppstar medan du anvander verkty-
get kan vara halsofarligt:
Bér alltid skyddsglaségon och dammfil-
terskydd medan du slipar.
Alla personer som anvander maskinen eller
befinner sig vid arbetsplatsen maste bara
dammfiltermask.
At inte, drick inte och rok inte pa arbetsplat-
sen.
Ytor som har malats med blyhaltiga farger far
inte bearbetas!

7. Byta ut natkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjéanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk f6r personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen
Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som mdjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.
Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.
Rengér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga

vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en beho-
rig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. L&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun for professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalforpack-
ningen.

-16-
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Endast fér EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Tank pa att ta ut batterier och ljuskallor (t.ex. glddlampor) innan kompressorn skrotas.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven

utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran Einhell Germany AG.

Med forbehall for tekniska andringar.

17 -
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Serviceinformation

| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sasom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och forbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
foéljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kolborstar, slipplatta
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Slippapper
Delar som saknas

* ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
* Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-18-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitignster som nedanstaende tillverkare erbjuder képare av nya produkter.
Dessa tjénster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitiansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skétsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehor), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
Svrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten képtes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
boérjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har kdpt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan kbpebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-19-
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Varoitus - Tapaturmavaaran véhentamiseksi lue kayttéohje

®

Kéyta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

&

Kéyta polynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessa saattaa syntya terveydelle hai-
tallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Kéytéa suojalaseja. Tydn aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja pélyt saattavat
aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

-20-

Anl_TE_RS_40_E_SPK3.indb 20 21.03.2022 07:58:18



A\ Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusméaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
mydhemminkin milloin vain kéytettévissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaéaréykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla tama séhko-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myé6hempaa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2/3)
Hiomalautanen

Kahva

Kierroslukusaadin
Kayttdkatkaisin
Pélynkerayslaatikon liitanta
Pélylaatikko

Tukikahva

Kiinnitysruuvi

Lukitusnuppi

O©CoOoONOOOGAhWN =

2.2 Toimituksen sisalté
Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen
avulla, ettd valmiste on taysimaarainen. Jos osia
puuttuu, ota viimeistéan 5. arkipaivana oston
jalkeen yhteytta asiakaspalveluumme tai Idhim-
paan toimivaltaiseen rakennustarvikeliikkeeseen
ja esité vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos
tdman ohjekirjan lopussa olevat takuumaéraykset
ja takuusuoritustaulukko.
Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Anl_TE_RS_40_E_SPK3.indb 21

Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Seade on méeldud puidu, metalli, plasti ja teiste
sarnaste materjalide lihvimiseks, kasutades vas-
tavat lihvpaberit. Seade ei sobi marglihvimiseks.

Konetta saa kdyttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettéavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetaan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Jannite ... 230V ~50Hz
Tehonotto .......ccceeveiiiiiiiiic e, 400 Watt
Hiomapinta ........cccocvvieeiiiiieciieeeee @125 mm
Hiomapaperin KokO .........cccccoeeriercinene @125 mm
Joutokayntikierrosluku ........... 6.000-12.000 min-'
Véréhtelyluku ..........c.ccccee. 12.000-24.000 min-'
Varahtelykeha . ...2,5mm
SuojaluokKa: .......cccceririiiiieeeeeee /8l
Paino: ..o 2,1 kg

-21-
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Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ... 83,3 dB(A)
Mittausvirhe KDA ............................................ 3dB
Aanen tehotaso L, .. .

Mittausvirhe K, ....cooovovemiiiiiici 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Kahva
Térinénpééstdarvo a, = 5,167 m/s?
Epévarmuus K = 1,5 m/s?

Annetut tarindn kokonaispaastdarvot ja annetut
melunpééstbarvot on mitattu normitetulla koes-
tusmenetelmalla ja niita voidaan kayttaa sahkoty-
Okalun vertaamiseksi toiseen sahkdtydkaluun.

Annettuja tarinan paastdarvoja ja annettuja me-
lunpaastdarvoja voidaan kayttdad myos rasituksen
alustavaan arviointiin.

Varoitus:

Térina- ja melupaastét voivat poiketa annetuista
arvoista séhkotydkalua kaytettdessa tositilan-
teessa, riippuen sahkoétydkalun kayttétavasta ja
erityisesti siitd, minkatyyppista tyéstokappaletta
kasitellaan.

Rajoita melunpéaastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!
Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sité ei kayteta.
Kayta suojakasineitéa.
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Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytét tata sédhkotydkalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Tamén sédhkotyékalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sité ei késitella ja huolleta
méaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttdonottoa, etté tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Tukikahvan asennus (kuva 2)

Pane tukikahva (7) kuvan 2 mukaisesti laitteen
péalle, tydnna lukitusruuvi poranreidn Iapi ja kiin-
nita se toiselta puolelta kiinnitysruuvilla (8).

5.2 Pélylaatikon asennus (kuva 3)

Pdlylaatikko (6) tydnnetaan polylaatikon liitdnnan

(5) paalle. Tydnna pdlylaatikkoa (6) laitteen paalle
niin pitkdan, kunnes kuulet selvan napsahduksen.
Ota polylaatikko (6) pois painamalla lukitusnuppia
(9) ja vetamalla polylaatikon taaksepain pois.

Poélyn poistoimu tehdaén suoraan hiomapaperin
ja hiomalautasen lapi pélylaatikkoon.

Huomio!
Polylaatikon kéayttd on terveydellisista syista
ehdottoman vélttaméatonta!

5.3 Hiomapaperin kiinnitys (kuva 6)

Mutkaton vaihto tarrakiinnityksen avulla. Huolehdi
siita, ettd hiomapaperin ja hiomalevyn poistoimu-
reiat ovat kohdakkain.

6. Kaytt6
6.1 Kéynnistys / sammutus (kuva 4)

Kéynnistys:
Tyoénna kaynnistinta (4) eteenpain.

-22-
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Sammutus:
Tyénna kaynnistin (4) jalleen takaisin alkuasen-
toonsa.

6.2 Kierrosluvunsaadin (kuva 5/nro 3)
Kéaantamalla pykalaruuvia (3) voit valita kierroslu-
vun ennakolta.

Plus-suunta:
Miinus-suunta:

korkeampi kierrosluku
alhaisempi kierrosluku

6.3 Tydskentely epdkeskohiomakoneella
Aseta hiomalevy kokonaan tyéstokappaleen
pinnalle.

Kéynnista kone ja liikuta kevyelld paineella
tydstékappaleen yli kiertoliikkein tai poikittais-
ja pitkittaisliikkein.

Karkeaan hiontaan suositellaan karkeaa,
hienohiontaan hienompaa rakeistusta. Voit
saada edullisimman rakeistuksen selville par-
haiten hiomakokeilla.

Huomio!
Tybkalua kaytettdesséa syntyvét polyt saattavat
olla terveydelle vaarallisia:
Kéyta hiomatydssé aina suojalaseja ja pély-
naamaria.
Kaikkien laitetta kayttavien tai tyépaikalla
oleskelevien henkildiden tulee kayttaa poly-
suojanaamaria.
Tybpaikalla ei saa sydda, juoda tai tupakoida.
Lyijypitoisia maaleja ei saa ty6staa!

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hdnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paéase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pidé& suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pdlysté ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti

joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdannéllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sdhkétydkaluun
lisd& sahkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdmasti, anna sdhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain sah-
kdéalan ammattihenkil 6.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com

9. Kéytostépoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjétteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyté laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotydkalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

-23-
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousijatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyistd séahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Téma ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Pyyddmme huolehtimaan havitettdessa siita, etta akut ja valaisuvélineet (esim. hehkulamppu) otetaan
laitteesta pois.
Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-

taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-24 -
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etté seuraaviin tdman tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kayttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Hiiliharjat, hiomalevy

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Hiomapaperi

Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyyddmme ilmoittamaan virheestéa verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa

seuraaviin kysymyksiin:

® Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
* Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemistéa (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéali tdma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
my6s puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéa pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisesséa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakimé&araisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakim&araisiin takuusuoritus-
vaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettévaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminly6nnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytosta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittéa en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Témé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaé osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpeé meil-
le l&hetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enaa kuulu takuumme piiriin. L&aheta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdmén kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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BHumaHue - ana YMeHbLUEeHNA ONacHOCTU NONYyYUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO 3KCnyaTauuun

Ucnonb3yiTte cpepcTBa 3awWwmThbl cayxa. BosgencTere LWyma MOXKET Bbi3BaTb NOTEPO CyXa.

“a
B

Ucnonb3yiite pecnupartop. Mpu 06paboTe ApeBeCcHHbl U SpYrUX MaTeprasioB MOXKET 06pa3oBaTsCA
BpeAHan AnA 340p0BbA Mbl/ib. 3anpeLleHo o6pabaTbiBaTb NPeaMeTbl CogepHalume acoecT!

MCHOﬂbSVﬁTe 3almTHbIe 04YKU. BosHuKalowue Bo BpemA pa6OTbI MCHKPbI MK Bblaenawumeca n3
ychOVICTBa 06/T0MKM, OMW/IKU U Nbl/b MOryT NOBpeanTb OpraHbl 3peHUA.
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A\ Buumanme!

Mpu ncnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobnoaartb onpeaeneHHble NpaBnaa TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl U36ewaTb
Tpasm 1 NpefoTepaTuTb yuepb. Moatomy
BHUMATE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / ykasaHusi no
TeXHWKe 6e30NacHOCTM NOAHOCTbLIO. XpaHuTe
MX B HAAEHKHOM MecTe A7 TOro, YTo6bl UMETb
Heo6XoauMy0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecav Bbl gaete ycTponcTso
APYrvM 4515 N0SIb30BaHWA, TO NPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnayaTauun / ykasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHOCTU. Mbl He HeceMm
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEPG,
KOTOpbIE Gbl/Iv NONYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbraTe HeCOGI0AEHUA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA U YKa3aHUM N0 TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKAa3aHWA MO TEXHWUKE
6€30MNacHOCTM HaXOAATCA B NPUIOKEHHbIX
6powutopax!

MpepynpexpeHue!

O3HaKombTeCb CO BCEMU YHKa3aHMAMMU NO
TeXHUKe 6e30MacHOCTU, UHCTPYHLUAMM,
M306paeHUAMU U TEXHUHECKUMHU
XapaKTepucTMKamu, KoTopble npunaralTca
K flaHHOMY 3/IEKTPUYECKOMY UHCTPYMEHTY.
HeTtouHoe cobnoaeHne yrasaHui,
cofiepHallmXCa B ClefyioLen MHCTPYKLWK,
MOMET NPMBECTU K NOPAKEHMIO INEKTPUYECKNUM
TOKOM, NOXapy U (M) TAKENbIM TPaBMaM.
CoxpaHsAiTe Bce yKa3aHUA No TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U UHCTPYKUUU ANA
Mcnonb30BaHUA B Gyayuiem.
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2. CocTaB ycTpoiCcTBa U COCTaB
yNaKOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUcyHKH 1/2/3)
LWAndoBaibHbIN TapenbyaTbi Kpyr
PykosaTKa

Perynstop ckopocTu BpaLleHus
MepekntoyaTens pexvma

PasbeMm gnsa nbinec6opHOro AlmKa
MblNec6opHbIv ALK
JononHuTtenbHana pyKoaTKa
3arMMHbIM BUHT

CronopHas KHormKa

O©oO~NOOOTA~WN =

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOMUCTBA
MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AENA Ha
OCHOBaHWM OnMcaHWsa o6bema NoCTaBKM.
Mpu OTCYTCTBUM KOMMOHEHTOB HE NO3AHEE
4yeM B TeyeHue 5-Tu paboymx AHen nocne
NpUoGPETEHUA U3aEeNA obpaTUTeCh B
Hall CEPBUCHBIV LIEHTP WK GAUKaNLLNA
KOMMETEHTHbIV CTPOUTE/IbHBIN MarasuH,
npeAbABUB AEMCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6patuTe BHMMaHWe Ha Tabaunuy ¢
yKasaHWeM rapaHTUMHOro CPoKa B OrnmcaHum
YC/IOBUIM rapaHT1M1 B KOHLIE PYKOBOACTBA.
OTKpOWTE YyNakoBKY W BbIHETE OCTOPOXKHO U3
yNaKoBKW YCTPOMCTBO.
YaanuTe ynakoBOYHbIM Matepuas, a TaKkke
NpMUCNoco6eHNsA 3alwmMTbl YyCTPOMCTBA Npu
yNaKoBbIBaHWW U TPAHCMOPTUPOBKE (Npu
HaInumm).
MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YyCTPOMCTBO U NPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yMe BOSHUKLLMX NpU
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEKAEHUN.
CoxpaHsiiTe ynakoBKy No BO3MOXHOCTH
[0 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUMHBIX
06A3aTensCTB.

BHumaHue!

YcTpoiiCcTBO U ynaKkoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMU UrpyKkamu! 3anpeweHo perTam
urpartb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamu,
NJeHKaMK1 U MeNnKumu getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMIOTUTb WK NOrMGHYTH OT yAYyLWbA!

OpWr1HanbHOe PyKOBOACTBO MO
SKCMIyaTauum
YKasaHws No TEXHWKe 6e30MacHOCTU
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3. Ucnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM
C npeaHa3sHa4YeHUEM

YCcTpoWcTBO NpeAHa3HavYeHo aA
wnmdboBaHWA fepesa, MeTanna, naacTMacehbl
M NOAOBHBIX MaTepPHUanoB C UCMONb30BaHNEM
COOTBETCTBYHOLLEN LWAMdOBaSLHOM Gymaru.
YCTPOWCTBO He NpefHa3HaveHo ANs
WAMDOBAHUA MOKPbIM CMIOCOBOM.

PaspeLuaeTca ncnonb3oBarb YCTPOMCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHaveHvem. Jlioboe
Apyroe, oTiM4aloLLeecs OT 3TOro UCMOo/b30BaHWe
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM
npefHa3HaveHuio. 3a BCe BO3HUKLLME B
pesynsTarte Takoro UCNosb30BaHWA ylept nam
TpaBMbl J1060ro BUAA HECET OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U paboTaloLLMi C yCTPOUCTBOM, a
He ero U3roToBMUTESb.

Y4TUTE, 4TO KOHCTPYKLMA HaLLIMX YCTPOMCTB
He nNpefHa3Ha4YeHa ANs MCNO/b30BaHKA

WX B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM U/
MHAYCTpUabHoOM obnacti. Mbl He HeceM
HWKaKON OTBETCTBEHHOCTH MO rapaHTUIHBIM
06A3aTeNnbCTBaM Mpy UCMOJb30BaHWK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WK MHAYCTPUANBHOM 061acTH, a TaKKe B
noao6HOM AeATENIbHOCTH.

4. TexHU4EeCKUE AaHHble

HanpsameHne .......cccccveveeieeeiineenn. 230B8~50T
MOLLHOCTD .vvveeeeeeieiiiieeee et ee e 400 Bt
LLnMdoBanbHas NOBEPXHOCTb ............. @125 mm
Paswmep wandosansHom bymarm .......... @125 mm
Yucno 060poTOB XONOCTOro

D (o)1 - NPT 6 000-12 000 MuH"
Yucno KonebaHwi ............... 12 000-24 000 MuH
HonebaTenbHbIM KOHTYP ....cccoeevereeeeenicnne. 2,5 Mm
HNace 3aUMTBI: ...eeieieiiecieeee e /@
BEC: s 2,1 Kr

Lymbl ¥ BUGpauusa
MapameTpbl WYMOB 1 BUGPaLMK Bbiiv U3MEPEHbI
B COOTBETCTBMU C HOpMmamu EN 62841.

YpoBeHb fjaBnieHns wyma L, 83,3 ob(A)
HeonpegeneHHoCTb KDA ............................... 3 b
YpoBeHb MOLHOCTH WymMa Ly, ........... 94,3 nb(A)
HeonpegeneHHoCTb K|, oo 31b6

UcnonbayiiTe 3auTy opraHoB cayxa.
BosapeicTBue LWyma MOXET Bbl3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CyMmapHoe 3HayYeHue Be/IM4nHbI BUBpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpaB/ieHWIA)
onpeaeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 62841.

Py4HOW MaxoBUK

SMWCCHOHHbIM NoKasaTesb BUGpaLmm
a, = 5,167 m/cex?
HeonpepaeneHHocTb K = 1,5 m/cek?

MprBeAeHHbIe CyMMapHble 3HaYeHna BubpaLmm
1 napameTpbl SMUCCUM LLYMa NONYHEHbI B
pesynsrare NPUMEHeHWA CTaHAapTHOro MeToAa
MCMbITAHUA Y MOTYT BbITb MCMO/Ib30BaHbI

[N CPaBHEHNA OHOMO 3/IEKTPUYECKOrO
WMHCTPYMEHTA C ApYrvM.

MpuBeaeHHbIe CyMMapHble 3HaYeHns BubpaLmm
M napaMmeTpbl SMUCCUM LLIyMa MOTYT TaKe
MCMoNb30BaTbCA ANA NPefBapUTENbHOM OLLEHKU
YPOBHSA HarpysKu.

MpepynpexaeHue:

3HaYeHnA BUGpaLmmM 1 YPOBHM LLyMa BO BpPeMsA
3KCMJIyaTaumm 3/IEKTPOUHCTPYMEHTA MOTYT
OTIn4aTbCA OT NPUBEAEHHbIX 3HA4YeHU B
3aBMCMMOCTHM OT CNOCO6a UCMOJIb30BaHUA
YCTPOMCTBA, B YaCTHOCTU OT BUAA
06pabaTbiBaeMoro U3genus.

CBepguTe o6pa3oBaHue WWYMOB U BUOpaLMK K
MUHUMYMY!
McnonbayiTe ToNbKO 6€3yKOPU3HEHHO
paGoTatoLme ycTponcTea.
PerynapHo npoBoauTe TEXHUYECKOe
06C/yHUBAHUE W OYUCTKY YCTPONCTBA.
Mpu pa6oTe yunTbIBaiTE 0OCOBEHHOCTH
Balwero ycTpoicTaa.
He nopgepravite yCTpoMcTBO NeperpysKe.
Mpn HEOGXOAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTH
YCTPOMCTBO CneunanmcTam.
OTK/Il04aMTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl €I0 He
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ucnonb3yeTe.
McnonbayiiTe nepyaTku.

OcTaTo4Hble OnacHoOCTH

[ame B TOM cnyyae, ecnu Bbl ucnonbsyere

OMNMUCbIBaeMblii 3/IGKTPUYECKUA MHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C NpeAnncaHuem, To U Toraa

BCerpa ocTaeTcA MecTo AsiA pyUcKa. Huke

npuBefeH CMUCOK OCTaTO4HbIX ONacHOCTEMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacCTOALLEro

3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue NETKUX, B TOM C/lyHae eciu
He 1CNo/b3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMM
pecnuparop.

2. ToBpexaeHue cnyxa, B TOM Cnyyae ecv He
MCMoNb3yeTcA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3almThI Cayxa.

3. HapylueHuns 340poBbA B peaynstare
BO3AENCTBMA BUOPALIMK Ha PYKY Npu
L/IMTENBbHOM UCTI0/1b30BaHWUK YCTPOMCTBA
WK NPU HENPaBWJIBHOM MOJIb30BAHWK U
HeHag/1ealleM TEXHUYECKOM YXOze.

5. Nepep BBOAOM B aKCMyaTauuio

Y6eauTech nepeq NoAKIOUYEHUEM, HTO
JaHHble Ha TUMOBOM TabIMUKE COOTBETCTBYHOT
napamMeTpam ceTw.

Bcerpa BbIHMMalTe WITEKEP U3 PO3ETHU
npemae, Y4em OCyLLeCTBAATbL HACTPOMKKU
ycTpoiicTBa.

5.1 MoHTamk AONONHUTE/IbHOW PYKOATHHU
(puc. 2)

YcTaHOBWTE JONOSHUTENIbHYIO PYKOATHY (7) Ha

YCTPOWCTBO, KaK MOKa3aHo Ha puC. 2, BCTaBLTE

KpenexHbli 60NT B OTBEPCTUE M 3aKpenuTe ero

Ha ApYroi CTOPOHE NP1 MOMOLLM 3aHWMMHOIO

BMHTA (8).

5.2 MoHTa® nblnec6opHoro AwmkKa (puc. 3)
Mblnec6opHbIf ALWKK (6) HagBWUraeTca Ha
nprcnoco6aeHne ANa NOACOEANHEHUA
nbliec6opHoro Awwuka (5). HagsuranTe
nblL1eC60pHbIM AWMK (6) HA YCTPOMCTBO, NMOKa
He YCAbILWTE OTYETIMBbIN LWENYOK. [NA CHATUA
Nbl1ECO6OPHOrO ALMKA (6) HAXKMUTE CTOMOPHYIO
KHOMMKY (9) Y CHUMWTE NbINECOOPHBIN ALWMK B
HanpaeneHWu Ha3ag,

Mbinb oTCackiBaeTCA HENOCPEACTBEHHO Yepes
wrdoBanbHyto Gymary v LWandoBabHbIN
Tapenbyatbii Kpyr B NblJ1IECOOPHBIV ALLMK.

BHumaHue!
AnAa 3awuTbl 340POBbA HEOGXOAUMO
MCNO/Ib30BaTh Nbl1eC60PHbIN ALWMK!

5.3 3akpenneHue wWanMdoBanbHoO Gymaru
(PUCYHOK 6)

MpocTan 3ameHa Np1 NOMOLLM KpernieHns

Ha nvnyyke. BHMmarenbHo cnegunts 3a

COOTBETCTBMEM OTCACHIBAIOLLEr0 OTBEPCTUA

Ha LWAndoBanbHON Gymare U LWaAMhoBabHOM

Tapenb4aTom Kpyre.

6. O6paLyeHHne c yCTPOMUCTBOM

6.1 Nepexntoyatesb BHAIOYUTL-BbIKIIOYUTD
(PUCYHOK 4)

BrnouyeHue:

CaBWHYTb NepekoyaTenb pexumva (4) Bnepes.

BbikntoyeHue:
CaBWHYTb NepeKkoyaTenb pexumva (4) Hasag B
MNCXOAHOE MOJOMEHME.

6.2 PerynAaTtop CHOpOCTH BpaLieHUA
(pucyHoK 5/nos. 3)

MyTem BpalLeHnA BUHTa C HAaKaTaHHOM roJI0BKOM

(3) Bbl MOXeTe NpeaBapuTE/IbHO YCTaHOBUTL

CKOPOCTb BpaLLEeHKA.

HanpasneHve natoc:

CKOPOCTb BpalLleHWs 6osiblue
HanpasneHve MuHyc:

CKOPOCTb BpalleHWUsl MeHblue

6.3 PaboTa c 3KCLLeHTPUKOBOM
wancdoBasbHOW MalUUHKOMN
HacapuTb TapesbyaThbii WaMdoBasbHbIM
KpYr BCE MOBEPXHOCTHIO.
YCTPOWCTBO BKOYUTL U C YMEPEHHbBIM
AaB/IeHWeM nepemMeLLatb no
o6pabaTbiBaeMon AeTanm KpyroBbiIM1 1
NPOAO/IbHBIMU ABUKEHWUAMM.
PekomeHayeTcA 1Cnonb3oBaTth A/1A rpy6oro
wnncdoBaHuA rpybyto, a A1 OKOHYATENbHOrO
LWAndoBaHUA MENKYI0 3ePHUCTOCTb. MpK
MOMOLL MOMbITOK LUMGOBAHNA MOKHO
YCTaHOBUTb HEOBXOAMMYIO 3€PHUCTOCTb.

-30-

Anl_TE_RS_40_E_SPK3.indb 30 21.03.2022 07:58:19



BHumaHwue!

BosHuKarowana npm paboTe ¢ MUHCTPYMEHTOM

Mbl/Ib MOXET 6bITb ONACHOW ANA 340POBbA:
McnonbsynTe Beerga npum WaMhoBasibHbIX
paboTax 3alnTHbIE OYKM U pecnmMpartop.
Bce KTo paboTaeT ¢ yCTPOMCTBOM MU
BXOAWT Ha pabouyto 06nacTb, AOHKHbI
HOCUTb pecnuparop.
Ha pa6oyem mecTe 3anpeLueHo ecTb, MUTb U
KYpWTb.
3anpeLlyeHo obpabaTbiBaTb COAepHKaLLme
CBUWHeL, KpacKu!

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
AJZIEKTpoceTUu

Ecnv 6ypeT noBpemaeH Kabenb NUTaHWs oT
9/IEKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Er0 A0MKEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTENb YCTPOMCTBA, Er0
cnyxba cepBuca namn gpyroe Lo ¢ Noao6HOM
KBasMduKaLmen gnsa Toro, YTobbl U3beraTb
OMnacHOCTEMN.

8. OuncTKa, Texo6CcnyHuBaHUe u
3aKa3 3anacHbIX getanem

I'Iepep, BCEMMH paGOTaMM No O4YUCTHE HeO6XO,CI,VIMO
BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETHKU 3/IEKTPOCETH.

8.1 Ounctka
CopepuTe 3alWTHbIE NPUCTIOCOBEHNSA,
BEHTUIALIMOHHbBIE LN U Kopryc ABuUratens
CBOGOAHBIMW HACKO/IbKO 9TO BO3MOMHO OT
MblAK 1 rpA3K. MpoTpuTe YCTPOMUCTBO YACTOM
BETOLUBIO U/IW MPOAYITE CHaTbIM BO3LYXOM
Nog, HA3KUM AaB/IEHNEM.
Mbl peKOMeHAYEM o4MLLaTb YCTPOMCTBO
cpasy Noc/ie KawAoro UCMo/Ib30BaHUA.
PerynsapHo ouuwiaiTe yCTPOMCTBO BNaKHOM
BETOLUBIO C HEGO/bLUMM KOMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ncnonbayite cpeactaa
L1191 OYMCTHM WM PACTBOPbI; OHWU MOTYT
NoBPEAWTb N1ACTMaCCOBbIE HacTH
ycTpovictea. Cnegute 3a TeM, YTOObI Boga He
ronasa BOBHYTPb ycTpoicTaa. MonaaaHue
BOAbI B 9/IEKTPUYECKOE YCTPONCTBO
MOBbILLAET OMNACHOCTb NOJYYeHUA yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WETKHU

Mpu YpeamepHom 06pas3oBaHMUM UCKP caamnTe
(pesy B cneunanmsMpoBaHHy0 MacTpPeCKyHo

ON1A NPOBEPKM Yro/ibHbIX WETOK. BHUMaHwme!
YronbHbIE LWETKW pa3peLuaeTca 3aMeHATb TOIbKO
CMeunanncTy SNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyuBaHue
BHyTpM YCTPOMCTBA HET HUKaKWX aeTanew,
HYAIOWMXCH B TEXHUHECKOM yXOge.

8.4 3aKa3 3anacHbIX geTanen:
Mpu 3aKkase 3anacHbIX geTanein Heob6xoaMmo
yKasaTb CnegyoLme AaHHbIE;
Twn ycTpoicTBa
Homep apTuKkyna ycTporcTtea
MaeHTUdHKaLMOHHbBIM HOMEp yCTponCTBa
Homep Heob6xoauMmoi 3anacHom getanm
AKTyasbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HAXoAATCA Ha
cTpaHuue www.Einhell-Service.com

9. YTunu3sauuma n BTOpu4yHoe
ncnosib3oBaHue

YCTpOWCTBO NOCTaB/AETCA B YNaKOBKe

[NA NpefoTBPaLLEHUA NOBPEHKAESHUI Npu
TpaHCMOPTMPOBKe. ATa ynaKoBKa ABNAETCA
CbIPbEM W MO3ITOMY MOMET 6bITb MCMONBb30BaHa
BHOBb WY HanpaBsJ/ieHa Ha NMOBTOPHYO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaANEIKHOCTU U3rOTOBJIEHBI U3 PA3/INYHBIX
martepuasnoB, Hanpumep, MeTanna 1 niacTmacc.
He BbiGpachkiBaliTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 18 npaBuibHOM
YyTUAU3ALMKM YCTPOMCTBO HEOBXOANMO CAATL B
noaxoAALmi NyHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
e HaXOAMTCA MYHKT NpUema, yTO4YHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO ynpaB/eHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO U ero NpUHaaIeHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMofBEPHEHHOM
BO3/EMCTBUI0 MOP03a, a TaKKe HeJOCTYMHOM
ana petei mecte. ONTUMasnbHas TeMnepaTypa
XpaHeHus Haxogutes mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIBHOM
yNaKoBKe.
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]
Tonbko anA ctpaH EC

3anpeLyeHo BbIGpachiBaTb 3/1IEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHBIM JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickon gupektnae 2012/19/EG 06 CNob30BaHHbIX 3/IEKTPUYECKUX U 3NTIEKTPOHHbIX
YCTpOMCTBAaXxX M peasM3aly B NPaBoBOIM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0AMMO
MCNOJIb30BaHHbIV 9NEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUANM3UPOBATb OTAEBHO U HANpPaBAATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy A7 OXPaHbl OKpYKatoLLen cpeabl.

BTopwvyHas nepepaboTHa - anbTepHaTHBa 06A3ATENIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roToBUTENHO:
Bnagenel, aneKTpUyYecKoro ycTpoicTaa B C/lydae M36aBeHnst OT COBCTBEHHOCTM 06513aH,B
KayecTBe a/bTepHaTMBbI OTCbIJIKM Ha3a/ U3roTOBUTESIO, COAENCTBOBATbL Ha/IeHaLLEeN YTUINSaLUK.
MpuiwepLiee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET 6biTb NepeiaHo B NPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbI
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6palleHnn C MycopoM. STO HE OTHOCHUTCSA K MPUIOKEHHbBIM K NPULLEALLEMY B HEFOAHOCTb
060pyA0BaHWIO JOMOHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAM 1 BCTIOMOraTe IbHbIM CPeACcTBaM, He COfepHaLLM
3/IEKTPUYECKHME YaCTU.

I'Ip|/| yTtuansaumm yCTpOVICTBa y6ep,V|Ter, 4YTO U3 HEro n3BneveHbl aKKyMyIATOPbl U OCBETUTE/IbHbIE

npubopbl (HaNpPUMep, TAMMOYKK).

MepeneyaTtbiBaHWe UK NPOYME BUABI PASMHOKEHWA JOKYMEHTALMM U CONPOBOANTENbHBIX JIMCTOB
NPoAYyKLUMK GUPMbI, MOIHOCTBIO MM YACTUYHO, paspeLleHO NPOU3BOAUTb TOIBKO C OAHO3HAYHOMO
paspewenus Einhell Germany AG.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TeEXHNUYEeCKNUe N3MeHeHUA
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MHdopmauma o cepBUCHOM 06CyHUBaHUMN

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEKTCA KOMMETEHTHbIE
CEPBUCHbIE NapTHepPbl, KOHTAKTHbIE A@HHbIE KOTOPbIX Bbl HalAeTe B rapaHTUIHOM CBUAETENbCTBE.
OHu Bceraa B Balem pacnopsieHur ANis peLleHns Nto6bix BOMPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CYKUBaHUEM,
Hanpvvep, A1 PeMOHTa, NOCTaBKW 3anyacTei v GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA JeTaNel, a TaKKe
NPUOBPETEHNS PACXO4HbIX MaTEPUAIIOB.

Cne,qyeT O6paTVITb BHMMaHMe Ha TO, 4TO B 3TOM U3ae/Inn caieyroline netaan noaBeprHeHbl
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY UM M3HOCY B CBA3KU C 3KcnnyaTau,V|e|7| / cnegywoume getaam Tpe6y}0TCH B
Ha4yecCTBe pacxoAHbIX MaTtepuranos.

Hateropusa Mpumep
BbicTponsHalumBaowmecs getanm™ YronbHble WETKK, WwardoBasibHasA NaacTMHKa
PacxogHbii maTepuasn/pacxogHble 4acTn™ LLnndosansHaa 6ymara

HepocTatoLme KOMMOHEHTbI
* He o6sA3aTenbHO BXOAAT B 06BbEM NOCTaBKM!

Mpun 06HapyKeHUn AedeKTOB NAKN HEUCNIPABHOCTEN Mbl NPOCMM Bac 3aABUTbL 0 TaKOM Cayyae B
ceTu UHTepHeT Ha carite www.Einhell-Service.com. O6patuTe BHMMaHWE Ha TOYHOE ONUcaHue
HencnpaBHOCTK 1 B IIOGOM Cnyyae OTBETLTE Ha ClefyioLe BOnpoch!:

YCTPOWCTBO yie paboTano Un OHO 6bIsI0 HEUCMPaBHBIM C cCamoro Havana?

Bam 6pocuniock 4To-1160 B r1asa nepes BO3HUKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (NMpU3HaK nepes,
HeWcnpaBHOCTbIO)?

HKakyto HencnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, No Ballemy MHEHUIO (OCHOBHOW NpU3HaK)?
OnuwKTe 3Ty HEMCNPABHOCTb.
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MapaHTn iHOe CBUAEeTEeIbCTBO

YBawaemas noKynate/ibH1La, yBaraeMbli NoKynaTesb,

HaluM NPOAYKTbI MPOXOAAT TLATE/IbHEMLLMIA KOHTPO/Ib KadyecTsa. Ecnmn aTo ycTponcTBO BCe e He ByaeT

(yHKLUMOHMpPOBaTb 6e3ynpeyHo, Mbl NPocuM Bac 06paTuTbCsA B Hall CEPBUCHBIV OTAEN No aapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO 0TBETMM Ha Balum Bonpockl no Tenedory,

HOMep KOTOpOro npusegeH Hue. MNpu npeabABAEHUN rapaHTUNHBIX TPE6OBaHWM EeUCTBYIOT caegyowne

YCNOBUSA.

1. HacToswme npaBmna rapaHTUM JENCTBYIOT UCKOYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NOSIb30BaTeNEN, T.€.
(HU3NYECKMX NNLL, KOTOPbIE HE HaMePEBalOTCA UCMO/b30BaTb HACTOALLEE U3AE/INe B paMKax CBOEN
NpopeCCUOHaNbHOM UK APYroM CaMOCTOATE/IbHOM AeATEeIbHOCTU. HacTosAwume npasuna rapaHTmm
PeryavMpytoT fONOJIHUTESIbHbIE YC/I0BMA OKa3aHWA rapaHTUMHBIX YCITYT, KOTOPbIE HUXEYNOMAHYThIN
Npon3BOAUTE b OGECNEYNBAET NOKYNaTeAM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B JONO/IHEHWUE K YC/IOBUAM
rapaHT1W B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DT rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbcTBa He 3aTparvsatoT Balum
3aKOHHble rapaHTuiHble TpeboBaHuA. Hawum rapaHTuMiHbIe yenyrm ana Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHblE yCayr1 pacnpocTpaHAOTCA TONBKO Ha Ae(EeKTbl HOBOTO YCTPOMCTBA HAKEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENSA, KOTOPOE Bbl NPMOBPENN, CBA3AHHBIE C HEAOCTAaTKOM Matepuana uam
NPOM3BOACTBEHHBIM 6PaKoM, M OrpaHUYMBAIOTCA MO HalLeMy BbIGOPY YCTPaHEHNEM TakuX fedeKToB
YCTPOMCTBA MM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO HaLLKW YCTPOMCTBA He NpeAHasHayveHbl ANA
MCNosb30BaHWA B MPOMBbILLIEHHBIX LIENSX, B PeMEC/IEHHOM NPOU3BOACTBE U Ha NPOdeCcCMOoHaIbHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTHIHBIV JOrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTENbHBIM, E€C/TM YCTPOMCTBO
MCMONb30BaJIOCh B TEYEHWE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCcTapHbIX, MPOMbILLAEHHbIX NPEANPUATUAX UK
B peMec/IeHHOM MPOV3BOACTBE, a TaKKe NoABEPraoCb CONOCTaBUMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLME B Pe3y/ibTaTe HECOBI0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMKY
WM HenpaBWILHOTO MOHTAaMKa, HeCOBI0AEHNA PYKOBOACTBA NO IKCMJIyaTaLmm (Hanpumep, npu
NOAK/IOYEHUM K CETU C HENpaBWJIbHbIM HanpsAXKeHWeM UM POAOM TOKa), HeCoBNAEHNA TPe6OoBaHMM
KacaTe/lbHO TEXHUYECKOro 06C/yMBaHWNA U TPEGOBaHMI TEXHUKM 6e30MacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOMCTBO @HOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYKaloLen cpeabl Nan HeJOCTATOHHOrO yXoAa U TEXHUYECKOro
o6CcnyHnBaHus;

- NOBPEMAEHUA YCTPOWCTBA, BO3HUKLUME B pE3y/ibTaTe HenpaBuIbHOMO MW HEHAAIeaLLEro
MCMonb30BaHUA (HanpuMep, neperpysKa yCTpoOMCTBa UM MPUMEHEHWE He JOMYLLEHHbIX K
MCMNONb30BaHUIO HACAJOK WIN NPUHAAJ/IEKHOCTEN), MoNagaHma B YCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeAMeToB (Hanpumep, Necka, KaMHen UK Nblan, NOBPEXAEHWA NP TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CU/bl UM BHELLHWUX BO3AEWCTBUI (HanpuMep, MOBPEXAEHNA NPy NajeHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MJIN HaCTeN yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3M C
aKcnyatauuen, 06bI4HbIM UK APYTMM €CTECTBEHHbBIM M3HOCOM.

4. TapaHTWIHbIN CPOK COCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NOKYMKKW YyCTPOMCTBA.
lapaHTWiHble NpaBa HEOGXOAMMO NPeSbABNATL A0 UCTEHEHUA CPOKA rapaHTUM B TeHeHUU
[BYX HeAesb Moc/ie TOro Kak 6yaeT obHapyXeHa HeMcnpaBHOCTb. 3asB/IEeHUA Ha rapaHTUMHOe
o6CcnyrK1BaHWeE Noc/ie NCTEYEHNA CPOKa rapaHTUM He NPUHMMatoTCA. PEMOHT nnn 3ameHa
YCTPOICTBA He BefEeT K NPOAJIEHMIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKMe NPKU OKasaHWM TaKoW YCyru oTcHeT
HOBOrO rapaHTUMHOIO CPOKa Ha YCTPOWCTBO MJIM BO3MOXKHO YCTaHOB/IEHHbIE ieTa/n HE Ha4YMHaeTcA
3aHO0BO. JTO YC/IOBME AENCTBYET TaKKe Npu 06paLleHnM B MECTHbIN CEPBUCHBIN OTAEN.

5. [na npefbABneHUA rapaHTUAHBIX TPE6OBaHNIA COOBLLMTE O HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA Ha
cante www.Einhell-Service.com. MNpuUrotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WK ApYyrue AoKasaTebcTBa
npro6peTeHna Bamun HoBoro ycTpoincTea. OKkasaHWe rapaHTUHbBIX YCYT NPUMEHUTENBHO K
yCTpOMCTBaM, Hanpas/IeHHbIM Ha PacCMOTPEHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX OKa3aTeIbCTB Uan
(DUPMEHHOWM TAaBIMYKW, UCKIIOYAETCA BBUAY HEAOCTaTKa AaHHbIX AN1A MAEHTUDUKALMKN TaKUX
ycTpoicTs. Ecav Hala rapaHTusa pacnpocTpaHAeTCA Ha HeMCNpPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMeAJIEHHO NoJTy4UTe OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo cobol pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaK#e yCTPaHWUTb NpK oniaTe 3aTpar HeMCNpPaBHOCTH YCTPOWUCTBA,
KOTOPble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMAHBIX YCYT UKW MPU UCTEHEHWUM CPOKA rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X01MMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cnyxobbl cepeuca.

Y70 KacaeTcs GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTaNeM U HEAOCTAIOLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl o6pau4aeM BHMMaHWe Ha orpaHn4eHunaA aTOM rapaHTuu cornacHo VIHqJOpMaU.VIM O CepBUCHOM
O6C!'Iy)KMBaHVIVI HacCToALLero pykoesoacrea no aKcnayataunn.
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Hoiatus - vigastusohu vadhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Kasutage korvaklappe. Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

&

Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik tolm. Asbesti
sisaldavat materijali ei tohi t66delda!

Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja tolm vdivad
halvendada nahtavust.
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSuidrist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritddriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine vbib pdhjustada elektrild6gi,
pdletuse ja/vdi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2/3)
Lihvtald

Kéepide

Pé6rlemissageduse regulaator
Toiteldliti

Tolmukoguri Ghendus
Tolmukogumismahuti

Lisak&epide

Kinnituskruvi

Lukustusnupp

©CoOoONOOGAWN =

2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
kdik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pdérduge hiljemalt 5 td6paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
I16puni alles.

Tahelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Seade on méeldud puidu, metalli, plasti ja teiste
sarnaste materjalide lihvimiseks, kasutades vas-
tavat lihvpaberit. Seade ei sobi marglihvimiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Pinge ......ccoeee. ...230 volti ~ 50 Hz
VOIMSUSTArve .......ccccceveeveeneeeneceeeeee 400 vatti
Lihvimispind ........ccocivieiiiiiicieeeee @125 mm
Lihvpaberi suurus .........cccccooeiniiiinens @125 mm

Tuhikaigu pdérlemissagedus..6 000-12 000 min
Vongete arv 12 000-24 000 min™

VONKEING ..eeeiiiiieiiiiee e 2,5mm
Ohutuskategooria: ........c.cccvereeenirecncneenene /8l
Kaal: ....cooooeiiiiiiee 2,1 kg

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaértused tehti kindlaks stan-
dardi EN 62841 jargi.
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Helirbhutase L, ......cccoovvniicicinns 83,3 dB(A)

HAIbepiir K, oo 3dB
Miratase Ly, «.ooeeeeeeeneniniiinieieiennes 94,3 dB(A)
Halbepiir K, «voveveeerieiecccc e, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura vdib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaratud standardi EN 62841
jargi.

Kéaepide
Véngete emissioonivaartus a, = 5,167 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vonke koguvaartused ja mira emis-
sioonivaartus on mdéddetud standardiseeritud
testimismeetodi jargi ja seda vdib kasutada vord-
luseks mone teise elektritodriista vongete emissi-
oonivaértusega.

Mérgitud vonke koguvaartusi ja mira emissiooni-
véaartusi saab kasutada ka koormuse esialgseks
hindamiseks.

Hoiatus!

Vonke ja mira emisioonivaartused voivad
elektritddriista tegeliku kasutamise ajal erineda
etteantud véartustest, soltuvalt elektritdoriista
kasutamise viisist, eelkdige sellest, millist detaili
téodeldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektrit6ériista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse

pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tulbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Lisakdepideme paigaldamine (joonis 2)

Asetage lisakaepide (7) joonisel 2 naidatud viisil
seadmele, lukake lukukruvi l1&bi ava ja kinnitage

teisel kiljel kinnituskruviga (8).

5.2 Toimukogumismahuti paigaldamine
(joonis 3)
Tolmukogumismahuti (6) liikatakse tolmukogu-
mismahuti Ghendusele (5). Likake tolmukogu-
mismabhuti (6) nii kaugele seadmele, kuni kuulete
kuuldavat kldpsatust. Tolmukogumismahuti (6)
eemaldamiseks vajutage lukustusnupule (9) ja
tdmmake tolmukogumismahuti suunaga tahapoo-
le ara.

Tolm imetakse &ra otse liilvapaberi ja lihvtalla va-
helt tolmukogumismahutisse.

Tahelepanu!
Tolmukogumismahuti kasutamine on tervise
huvides kindlasti vajalik!

5.3 Lihvpaberi kinnitus (joonis 6)

Lihtne vahetus takjakinnise abil. Hoolitsege selle
eest, et lihvpaberi ja lihvtalla aratdmbeavad olek-
sid kohakuti.

6. Kaitamine

6.1 Sisse- ja viljaliilitamine (joonis 4)
Sisseliilitamine:
Lukake toiteldliti (4) ettepoole.

Viljalllitamine:
Lukake toitelUliti (4) uuesti tagasi lahteasendisse.

6.2 Pdorete arvu regulaator (joonis 5/3)
Seadistuskruviga (3) saate teha p6érlemissage-
duse eelvaliku.

PLUSS-suund:
MIINUS-suund:

suurem pdorete arv
véiksem pOdrete arv
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6.3 Ekstsentriklihvijaga to6tamine
Paigutage lihvimistaldrik materjalile kogu pin-
naga.
Lulitage masin sisse ja liigutage seda td6del-
dava materjali peal mé6duka survega piki- ja
pdikisuunaliselt.
Jamelihvimiseks soovitame jamedamat, pe-
enlihvimiseks peenemat sémerust. Lihvimise
katsetuste abil saab vélja uurida sobivaima
sdmeruse.

Tahelepanu!
Antud t6oriistaga té6tamisel tekkiv tolm voib ohu-
tada tervist:
Kandke lihvimistédde juures alati kaitseprille
ja tolmukaitsemaski.
Koik inimesed, kes seadmega té6tavad voi
toédkohal viibivad, peavad kandma tolmukaits-
emaski.
Td6kohal ei tohi sulia, juua ega suitsetada.
Pliid sisaldavaid materjale ei tohi t66delda!

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine
Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad vdimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho606ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage suruéhuga madalal survel.
Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.
Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud

elektrikul stsiharju kontrollida. Tahelepanu! Susi-

harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tulp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab tooraineté6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda é&ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

-38-

Anl_TE_RS_40_E_SPK3.indb 38

21.03.2022 07:58:19



it

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi todriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Jalgige utiliseerimisel, et akud ja valgustusseadmed (nt hd6glamp) voetakse seadmest vélja.
Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-

liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
mondit6dd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide
Kuluosad* Sisiharjad, lihvtald
Kulumaterjal / Kuluosad* Lihvpaber
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tpne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

* Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flisilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdélmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- v6i tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitdonduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetbttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tilajal ettevotluses, kasitddnduses voi toostuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) vdi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise t6ttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine vG&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel vdi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinbuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude t6ttu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defekine seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate tdenditeta voi ilma tllbisildita, on klassifitseerimise vdimaluse ebapiisavuse tottu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Bridinajums - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

@®

Lietojiet ausu aizsargus. TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudéSanu.

I

Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var rasties veselibai
kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturoSu materialu!

Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli, kas rodas
darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.

-42 -

Anl_TE_RS_40_E_SPK3.indb 42 21.03.2022 07:58:20



A\ Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet 8o lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi art
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaud&jumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.
Bridinajums!

lepazistieties ar visiem drosibas
noradijumiem, instrukcijam, attéliem un
tehniskajiem datiem, kas attiecas uz So elek-
troinstrumentu. Neievérojot turpmak minétas
instrukcijas, var gut elektroSoku, apdegumus un/
vai smagas traumas.

Uzglabajiet visus drosibas noradijumus un
instrukcijas, lai nepiecieSamibas gadijuma
tos varétu izmantot turpmak.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1./2./3. attéls)
Slipripa

Rokturis

Apgriezienu skaita regulators
Darbibas slédzis

Puteklu tvertnes pieslégums
Putek|u savacejs

Papildu rokturis

Blokésanas skruve

Fiksacijas poga

O©CoOoONOOGAhWN =

2.2 Piegades komplekts
Lddzu, parbaudiet, vai prece ir piegadata pilniba
atbilsto$i piegades komplektam. Ja preces kom-
plekts nav pilnigs, ludzu, piecu darba dienu laika
no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu, vérsieties musu servisa centra vai
tuvakaja atbildigaja tirdzniecibas vieta. Ludzu,
ieverojiet instrukcijas beigas pievienotajos garan-
tijas noteikumos ieklauto garantijas tabulu.
Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.

Nonemiet iepakojuma materialu, ka art iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).

Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.
Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

Péc iespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Uzmanibu!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Originala lieto$anas instrukcija
Drosibas noradijumi

3. Mérkim atbilstoSa lietoSana

lerice ir paredzéta kokmaterialu, metala, plastma-
sas un [1dzigu materialu slipéSanai ar atbilstigu
slippapiru. lerice nav piemérota slapjai slipéSanai.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem meérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

meérkus, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uzneémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

SPrEgUMS ..ot 230V ~50Hz
Jaudas patéring .........cccoceeiiiiiiieeneee 400 vati
SlipéSanas virsma ........ccceecveeeecveeeennen. @125 mm
Slippapira izmers .......cccceeeeeeeeeceeeeenen. @125 mm
Apgriezienu skaits

tukSgaita ..o 6 000-12 000 apgr./min.
Svarstibu skaits ......... 12 000-24 000 svarst./min.
Svarstibu Kontlrs .......cccoceeveeeiieecccieeenns 2,5mm
Aizsardzibas klase: ..........cccceiveiiiiiniiiiieeen. /@
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Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstoSi EN 62841.

TrokSna spiediena limenis L, ............. 83,3 dB(A)
Kloda K ,
Troksna jaudas limenis L,,..
Klada K,

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 62841.

Rokturis
Vibraciju emisijas vértiba a, = 5,167 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Noraditas vibraciju emisijas kopéjas vértibas un
noraditas trokdnu emisijas vértibas ir méritas
saskana ar standarta testéSanas metodi un tas
var izmantot elektroinstrumentu savstarpé€jai
salidzinasanai.

Noraditas vibraciju emisijas vértibas un noraditas
trokSnu emisijas vertibas var art izmantot, lai pro-
vizoriski novertétu iedarbibu.

Bridinajums!

Atkariba no elektroinstrumenta izmanto$anas
panémieniem un veida, jo Tpasi no apstradajamas
detalas veida, elektroinstrumenta faktiskas
izmantoSanas apstaklos vibraciju emisijas un
trokSnu emisijas limenis var neatbilst noraditajam
vertibam.

Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas
batu minimalas!
Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.
Regulari apkopiet un firiet ierici.
Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.
NepiecieS8amibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.
Izslédziet ierici, kad no nelietojat.
Stradajiet cimdos.
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AtlikuSie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmeér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

deé| var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
ari ja to lieto neatbilstosSi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmeér atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla.

5.1 Papildu roktura montaza (2. attels)
Uzlieciet uz ierices papildu rokturi (7), ka paradits
2. attela, izbidiet stiprinaSanas bultskravi cauri
urbumam un otra puseé nostipriniet ar blokéSanas
skravi (8).

5.2 Puteklu savacéja montaza (3. attéels)
Uzbidiet puteklu savacéju (6) puteklu savaceja
pieslégvietai (5). Uzbidiet puteklu savaceju

(6) iericei tiktal, I1dz dzirdams skaidrs klikskis.
Lai nonemtu putek|u savacéju (6), nospiediet
fiksacijas pogu (9) un novelciet puteklu savacéju
virziena uz aizmuguri.

Puteklu nostkSana noris tiesi cauri slipésanas
papiram un slipripai puteklu savaceéja.

Uzmanibu!
Veselibas apsvérumu dél noteikti jaizmanto
puteklu savacejs!

5.3 Slipésanas papira nostiprinasana

(6. attels)
Nomaina noris loti viegli, izmantojot lipekla aiz-
dari. Pievéersiet uzmanibu nostkSanas caurumu
atbilsto§am izvietojumam uz slipéSanas papira un
slipripas.
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6. LietoSana

6.1. leslegsSanas un izslegSanas slédzis
(4. attels)

leslegSana

Pavirziet darbibas slédzi (4) uz priekSu.

IzslegSana
Atvirziet darbibas slédzi (4) atpakal sakotnéja
stavokir.

6.2.Apgriezienu skaita regulators

(5. attels/3. poz.)
Griezot uzvelméto skravi (3), Jus varat iepriek$
izvéléeties apgriezienu skaitu.

Plusa virziena:
Minusa virziena:

lielaks apgriezienu skaits
mazaks apgriezienu skaits

6.3. Ekscentra slipmasinas lietoSana
Slipripu ar visu darba laukumu novietojiet uz
apstradajamas virsmas.
leslédziet ierici un ar mérenu spiedienu
veiciet rinkveida vai §kérsas un gareniskas
kustibas pa detalas virsmu.

Rupjam slipéjumam ir ieteicams rupj$, smal-
kam slipéjumam - smalkaks slipésanas
papira grauda izmérs. Veicot slipéSanas
izméginajumus, var noteikt vispiemérotako
slipéSanas papira grauda izméru.

Uzmanibu!
Stradajot ar instrumentu, rodas putekli, kas var
bat kaitigi veselibai:
Shpésanas darbu laika vienmer lietojiet aiz-
sargbrilles un respiratoru.
Visiem cilvékiem, kas strada ar ierici vai ienak
darba vieta, ir jalieto respirators.
Esana, dzerSana vai smékésana darba vieta
ir aizliegta.
Neapstradajiet svinu saturoSas krasas!

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Ja §is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstoSi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iesp&jama apdraudéjuma.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutisana

Pirms jebkadiem tiriS8anas darbiem atvienojiet

kontaktdaksu.

8.1 Tirnsana
Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.
lerici ieteicams tirit tdlit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu $kidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lTdzeklus vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neieklatu ddens. Udens
iekluSana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificEtam elektrijim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.4 Rezerves dalu pasutiSana
Pasutot rezerves dalas, janorada Sada
informacija:

ierices tips;

ierices preces numurs;

ierices identifikacijas numurs;

nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
PaSreizéjas cenas un informacija ir pieejama
fimekla vietné www.Einhell-Service.com.
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9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodro$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $§ada savakSanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana
Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.

VEélama glabasanas temperatra ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim

Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstoSi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto

ierici $aja gadijuma var nodot arT atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericem pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Utilizejot ierici, atcerieties iznemt akumulatorus un apgaismes lidzeklus (piem., kvélspuldzes).
Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, ari fragmentari ir

atlauta tikai ar skaidru Einhell Germany AG piekri§anu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalposSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir JUsu rictba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilsto$o detalu nodrosinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemers
DilstoSas detalas* Oglu sukas, slipplaksne
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Slippapirs
TrukstoSas detalas
* Nav noteikti jabut piegades komplekta!
Ja atklajat defektus vai klimes, lidzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné
www.Einhell-Service.com. Ludzam nemt véra, ka klumi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz
§adiem jautajumiem:
Vai ierice jau vienreiz ir darbojusies vai ar jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
Vai pirms defekta rasanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

Kada zina, pec Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti noz€lojam un ludzam Jus vérsties misu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $1 ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
80 izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircejiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trikumiem, kuru célonis ir materiala vai razoSanas kltda, un péc misu izvéles ieklauj So
ierices trikumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka masu ierices nav konstruétas izmanto$anai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadé| garantijas llgums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari [1dzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéroSanas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievérosanas (pieméram, neatbilstoSa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslég$anas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéroSanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dé| (pieméram, ierices
parslogo$ana vai neatbilstosu darba instrumentu vai piederumu izmanto$ana), vai, ja iericé iek|ust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemge);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmantosanas laika.

4. Garantijas termin$ ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeigSanas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp€jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir speka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.Einhell-Service.com. Atro-
diet pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat novérsisim par
maksu. Sim nolikam, lidzam nosutit ierici uz musu apkalpoSanas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalposanu ir speka garantijas ierobezojumi.
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O

|spéjimas - Norédami sumazinti susizeidimo rizika, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Naudokite apsaugos nuo triukS§mo priemones. Dél triukSmo poveikio kyla pavojus prarasti klausa.

&

Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai susidaro
sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso skriejancios skeveld-
ros, smulkios drozlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.

-50-
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A\ Démesio!

Naudodami prietaisus, butinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop&diai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcijg.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Ispéjimas!

Perskaitykite visus Siam elektriniam jrankiui
skirtus saugos nurodymus, instrukcijas,
aprasymus ir technines specifikacijas. Nesi-
laikant tolimesniy instrukcijy, kyla pavojus patirti
elektros smugj, sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai
susizaloti.

Visus saugos nurodymus ir instrukcijas
iSsaugokite ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1/2/3 pav.)
1 Slifavimo diskas
2 Rankena
3 Apsuky reguliatorius
4 Jjungimo / i$jungimo jungiklis
5  Dulkiy surinkimo dézés jungtis
6 Dulkiy surinkimo dézé
7 Papildoma rankenélé
8 Gnybtinis sraigtas
9 Fiksavimo mygtukas
2.2 Tiekimo apimtis
Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
ne véliau nei per 5 darbo dienas nuo prekés pir-
kimo kreipkités j musy aptarnavimo centrg arba
| artimiausig atsakingg statyby centra ir pateikite
galiojantj pirkimo jrodyma. Atkreipkite démesj j in-
strukcijos pabaigoje esancig garantiniy nuostaty
lentele.
Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.
Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
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transportavimo apsauga (jei yra).

Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Démesio!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

|rankis skirtas medienai, metalui, plastmasei
ir panasioms medziagoms Slifuoti naudojant
atitinkama $lifavimo popieriy. Masina netinka
Slapiam Slifavimui.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt].
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite demes;j j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].

4. Techniniai duomenys

[tampa .....ccoveeeee. ...230V ~ 50 Hz
Galios suvartojimas ..........cccceeveeeneereeenene. 400W
Slifavimo pavir§ius ........cc.coeeeeveveeunene. @ 125 mm
Slifavimo popieriaus dydis ................... @125 mm

Apsuky skaicius tuscigja
eiga
Judesiy skaicius

6 000-12 000 min™
..12.000-24 000 min"

Vibracinis kontras ...........ccccceeeecveieeeeenn. 2,5mm
Apsaugos KIase: .........ceceverieininieniieeee /8l
o] R 2,1kg
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TriukSmas ir vibracija
Triuk8mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
62841.

Garso slégio lygis L,
Nesandarumas K ,
Garso galios lygis L,,,,
Nesandarumas K, ....

Nesiokite apsauga nuo triuk§mo.
Dél triuk8mo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 62841.

Rankena
Vibracijos emisijos dydis a, = 5,167 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodytos svyravimo ir triukSmo emisijos vertés
buvo iSmatuotos taikant standartizuotg bandymo
metoda ir gali bati naudojamos norint palyginti
vieng elektros jrankj su kitu.

Nurodytos svyravimo ir triukSmo emisijos vertés
taip pat gali bati naudojamos norint preliminariai
jvertinti apkrova.

Ispéjimas!

Dirbant elektros prietaisu, nurodytos svyravimo ir
triukSmo emisijos vertés gali skirtis nuo nurodyty
ver¢iy. Tai priklauso nuo elektros prietaiso naudo-
jimo budo, ypa¢ nuo naudojamo ruosinio rusies.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir
vibracija!
Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.
Reguliariai techniskai priziarékite ir valykite
prietaisa.
Savo darbo pobudij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.
Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.
ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Mavékite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kveépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei nenesiojamos tinkamos
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ausinés;
3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilga laika

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

PriesS nustatydami prietaisg, visada iStraukite
kistuka.

5.1 Papildomos rankenélés sumontavimas
(2 pav.)

Uzdékite papildoma rankenéle (7) ant prietaiso,

kaip parodyta 2 pav., perkiskite tvirtinimo varztg

per kiauryme ir pritvirtinkite jj kitoje gnybtinio

varzto (8) puséje.

5.2 Dulkiy surinkimo dézés sumontavimas
(3 pav.)
Dulkiy surinkimo dézé (6) uzstumiama ant jung-
ties, skirtos dulkiy surinkimo dézei (5). Stumkite
dulkiy surinkimo déze (6) ant jungties tol, kol
pasigirs aiSkus spragteléjimas. Norédami dulkiy
surinkimo déze (6) nuimti, paspauskite atfiksa-
vimo mygtuka (9) ir patraukite dulkiy surinkimo
déze zemyn.

Dulkeés tiesiogiai per Slifavimo popieriy ir diska
susiurbiamos dulkiy surinkimo dézéje.

Démesio!
Dél su sveikata susijusiy priezasc€iy dulkiy
surinkimo déze naudoti butina!

5.3 Slifavimo popieriaus pritvirtinimas (6
pav.)

Paprastas pakeitimas naudojant lipduka. Atkreip-

kite démes;j | Slifavimo popieriaus ir disko siurbimo

angy sutapima.

6. Valdymas

6.1 Jjungimas / iSjungimas (4 pav.)
ljungimas
Paleidimo jungiklj (4) pastumkite j priek;.

ISjungimas
Paleidimo jungiklj (4) pastumkite atgal j pradine
padétj.
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6.2 Apsuky reguliatorius (5 pav./ 3 padétis)
Sukdami varztg (3) galite i$§ anksto pasirinkti ap-
sukas.

didesnés apsukos
mazesnés apsukos

Pliuso kryptis:
Minuso kryptis:

6.3 Darbas ekscentriniu Slifuokliu
Slifavimo diska uzdéti ant viso pavirsiaus.
Masing jjungti ir saikingai spaudziant vir§
ruoSinio daryti sukamuosius judesius arba
skersinius ir iSilginius judesius.
Grubiam §lifavimui rekomenduojame stamby
grudétuma, smulkiam $lifavimui — smulky
grudétuma. Tinkamiausias grudetumas nusta-
tomas atliekant $lifavimo bandymus.

Démesio!
Dirbant jrankiu atsirandancios dulkés gali bati pa-
vojingos sveikatai:
Slifavimo darby metu visada nesiokite apsau-
ginius akinius ir respiratoriy nuo dulkiy.
Visi asmenys, dirbantys su prietaisu arba
bunantys jo darbo vietoje, turi nesSioti respira-
torius nuo dulkiy.
Darbo vietoje negalima valgyti, gerti ir rakyti.
Dazy, j kuriy sudetj jeina Svinas, apdoroti ne-
galima!

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmes, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziira ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo iStraukite kiStuka.

8.1 Valymas
Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinese angose ir variklio korpusuose
neblty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisa i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.
Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
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valikliy ar tirpikliy; jie gali paZeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus

j elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebejus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetelius turi patikrinti elektrikas. Démesio! An-
glies Sepetelius keisti gali tik elektrikas.

8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné priezidra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:
UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

Prietaiso tipa

Prietaiso artikulo numer;j

Prietaiso tapatybés numerj

Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.Einhell-Service.com

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 “C temperatdroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES Salims

Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teisine
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiiman¢ioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

ISmesdami prietaisg, atkreipkite démesj, kad akumuliatorius ir lemputés (pvz., elektros lemputés) buty
i$ jo iSimti.
Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus

aisky Einhell Germany AG leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, keiCiant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti  tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusidevi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévindios detalés* Anglies Sepetéliai, $lifavimo diskai
Naudojamos medziagos / dalys* Slifavimo popierius
Detaliy trukumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trukumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.Einhell-Service.com.
Prasome gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Ar prietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
* Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

® Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnyba garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos saglygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie §j prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra paSalinami
arba pakei¢iamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
sroves) arba j techninés priezitros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos salygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisa arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisa patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant zemés).

- Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
deévéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisa, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedus;j prietaisa svetainéje:
www.Einhell-Service.com. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta.
Prietaisams kurie pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél
klasifikavimo trikumo. Jei misy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas
suremontuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti misy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacija atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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